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1. Rozpakowanie urzadzenia oraz
warunki uzytkowania

Przed i w czasie rozpakowywania urzadzenia nalezy
przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg w celu stwierdzenia
ewentualnych uszkodzen transportowych. Nalezy zwrdci¢ uwage
na luzne czesci, wgniecenia, zadrapania itp.

Ewentualne uszkodzenia nalezy natychmiast zgtosic
przewoznikowi (patrz przepisy  dotyczace uszkodzen
transportowych). w pozostatych przypadkach majq
zastosowanie ogdlne przepisy dostaw i zwigzanych z tym
Swiadczen.

Przed wyrzuceniem opakowania nalezy zwroci¢ uwage czy nie
ma w nim luznych czesci i zatacznikdéw.

W przypadku gwarancyjnego zgtoszenia szkody potrzebny jest
doktadny opis uszkodzen (z ewentualnym zdjeciem), a takze
dane dotyczace typu urzadzenia.

Niniejszaq instrukcje nalezy przechowa¢é w miejscu pracy
urzadzenia.

2. Informacje ogolne

Obstuga urzadzenia i rozdzielni elektrycznych moga zajmowac
sie tylko osoby do tego uprawnione. Nalezy przy tym
przestrzega¢ odpowiednich przepiséw bezpieczenstwa i ochrony
srodowiska.

Urzadzenia firmy Honeywell wolne sg od PCB, PCT, azbestu,
formaldehydow, kadmu i innych szkodliwych substancji.

Przy konstrukcji urzadzenia uwzgledniono normy EN 50081-1,2
(emisja zaktdcen), EN 50082-1 (odpornos$¢ na zaktécenia), EN
60335-1 (bezpieczenstwo elektryczne), IEC 695-2-1 do 2-3
(zachowanie w czasie pozaru).

Wszystkie urzadzenia sq fabrycznie kontrolowane pod wzgledem
bezpieczenstwa technicznego wg. EN 60335-1.



3. Zastosowanie i funkcje

3.1. Wiasciwe zastosowanie

Sterownik ten przeznaczony jest do regulacji temperatury
powietrza w pomieszczeniach (komorach) oraz czynnika w
systemach chtodniczych i grzewczych a takze do sterowania
procesami odszraniania w poszczegdlnych chtodniach.
Sterownika nie nalezy stosowa¢ jako ogranicznika
bezpieczenstwa ani tez jako zabezpieczenia przed
przegrzaniem.

Zastosowanie urzadzenia do celow innych niz
wymienione w niniejszej instrukcji uwazane jest jako
niezgodne z instrukcja.

Instalowaé tylko czujniki z dostarczonego kompletu. Jesli
zachodzi potrzeba wymiany czujnika nalezy uzywad tylko
ten sam typ czujnika (cze$¢ zamienna numer H61007).
Sterownik ten nie jest przeznaczony do uzytku w pojazdach
z uwagi na mozliwos¢ wystapienia wartosci napiecia i
poziomu zaktdcen przekraczajacych graniczne wartosci tych
parametrow, dla ktoérych urzadzenie moze by¢ stosowane.
Nalezy przestrzega¢ ograniczen dotyczacych zastosowania
(patrz dane techniczne p.12).

3.2. Funkcje

PCR-300 to sterowane mikroprocesorem regulatory procesu
chtodzenia i zamrazania z modutowga obudowg do montazu na
znormalizowanej 35 mm szynie DIN.

Sterowanie sprezarkg (zaleznie od temperatury komory
chtodniczej) wraz z przesunieciem czasowym.
Sterowanie wentylatorami parownika

Wentylatory pracujq razem ze sprezarkg

Ciagta praca wentylatorow

Wiaczane poprzez termostat parownika
Sterowanie odszranianiem ograniczone termostatycznie,
zaréwno dla grzatek elektrycznych i gorgcych par czynnika.
Wyjscie na alarm.



Proces odszraniania jest inicjowany poprzez zaprogramowane
odstepy czasowe, wystepujgce maksymalnie 24 razy na dobe.
PCR-300 RC jest wyposazony w zegar z zapasowqg baterig
zasilajgcq do sterowania procesem odszraniania. Maksymalnie
mozna zaprogramowac 6 cyklow odszraniania na dobe.

4.

Warunki bezpieczenstwa

4.1. Zrédta zagrozen

Ostroznie - napiecie sieciowe.

Nigdy nie nalezy wystawiac¢ urzadzenia na dziatanie wody lub
wilgoci. Niebezpieczenstwo btednego dziatania lub zwarcia.
Aparat nalezy uzywac tylko, gdy jego temperatura zrownana
jest z temperaturg pomieszczenia (+15 do +30°C).
Ekstremalne zmiany temperatury przy duzej wilgotnosci
powietrza mogg doprowadzi¢ do tworzenia kondensatu.
Niebezpiecznie wysokie napiecie moze sie pojawi¢ nawet
przy wytgaczonym napieciu sterowania. Z tego wzgledu
nalezy zaizolowaé/rozlaczy¢ wszystkie obwody
elektryczne przed rozpoczeciem jakichkolwiek dziatan
serwisowych.

Chroni¢ aparat przed wysokg temperaturg, pytem i
drganiami. Nie dopusci¢ do wstrzaséw mechanicznych jak
rowniez nie poddawacé naciskom. W przypadku uszkodzonej
obudowy moze wystgpi¢ ryzyko porazenia pradem
elektrycznym grozgce $miercig lub obrazeniami.

Jesli nie mozna bezpiecznie korzysta¢ z urzadzenia nalezy je
wylaczy¢é z dziatania i zabezpieczy¢ przed przypadkowym
zatgczeniem.

Jest to zwilaszcza wazne, gdy:

Na obudowie widoczne sg uszkodzenia
Urzadzenie nie dziata
Przebywato dituzszy czas w niesprzyjajacych warunkach.

Nie wolno otwiera¢ obudowy urzadzenia. W razie
domniemanego uszkodzenia aparat nalezy odesta¢ do
dystrybutora Honeywell lub producenta wraz z doktadnym
opisem usterki.



4.2. Srodki ostroznosci

Zabezpieczy¢ wszystkie odbiorniki indukcyjne (zawory
elektromagnetyczne, styczniki, buczki, silniki) przeciw
zaktéceniom radiowym elementami RC, umieszczonymi
bezposrednio przy cewkach.

Nie przekracza¢ maksymalnego obcigzenia  stykow
przekaznikow.

Zlekcewazenie tego zalecenia prowadzi do wypalenia lub
zawieszenia sie stykow, co moze doprowadzi¢ do btednego
dziatania aparatu oraz w konsekwencji do btednego dziatania
uktadu chtodniczego i ewentualnego uszkodzenia towaru.
Przewody czujnikdw nalezy prowadzi¢ oddzielnie, z dala od
przewodow sieciowych. Odstep powinien wynosi¢ co
najmniej 5 cm.

Dla unikniecia zaktéocen w pracy nie nalezy prowadzic¢
przewodow czujnikéw kablami wielozytowymi, wraz z innymi
przewodami, bedacymi pod napieciem sieciowym.

Ostroznie dokreci¢ zaciski. Zbyt silne dokrecenie grozi
uszkodzeniem aparatu.

PCR-300RC: Ustawi¢ przetgcznik DIP nr 2 (rys. pkt.5.2.) w
pozycji ,off” — wylgczone w przypadku, gdy sterownik nie
jest uzywany przez okres 3 miesiecy lub na czas transportu.
Ma to na celu unikniecie uszkodzen baterii zasilajacej.

5. Montaz i uruchomienie

5.1. Zamocowanie

Obudowa wg. DIN, montaz na szynie
znormalizowanej:

a) Obudowa z 2 zaciskami montazowymi:

Wyciagna¢ boczne naktadki. Aparat zaczepi¢ na 35-mm
szynie. Naktadki wcisna¢ z powrotem.

b) Obudowa z 1 zaciskiem montazowym:

Urzadzenie zaczepi¢ gornym zaciskiem na 35-mm szynie,
dolny zacisk zostanie spiety z szyng automatycznie. W celu
wymontowania urzadzenia z szyny nalezy nacisngé



HIGH VOLTAGE

Srubokretem dolny zacisk mocujacy a nastepnie unies¢
urzadzenie do gory.

« Montaz czujnika:

o Czujnik T1 zamocowa¢ we wiasciwym miejscu przy
pomocy opaski zaciskowej przewoddéw elektrycznych
(uchwuty kablowego).

0o Czujnik parownika T2 zamocowa¢ na ozebrowaniu
parownika, w miejscu, gdzie spodziewane jest
najwieksze oblodzenie. Zaleca sie wybranie miejsca
ponizej 1/3 ozebrowanej czesci chtodnicy.

5.2. Instalacja elektryczna

<« Uwaga: Napiecie i czestotliwos¢ sieci muszg by¢ zgodne z
danymi znajdujacymi sie na tabliczce znamionowej.
Przytaczenie moze by¢ wykonane tylko przez uprawnionego
elektromontera z zachowaniem obowigzujacych przepiséw.

Wiring diagram:
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Przytacze: | Opis:

1-2 T1 = czujnik temperatury w komorze

3-4 T2 = czujnik temperatury parownika

10-12 Mains = zasilanie

13-15 V = stycznik sprezarki

17-18 Ev = stycznik wentylatora parownika

20-21 Alarm = zdalne wskazanie alarmu (lampka
lub przekaznik z elementem RC)

23-24 Def = stycznik grzatek odszraniania lub
zawor goracych par

« Urzadzenie jest wyposazone w optoelektroniczne

wyjscie alarmu.
Nalezy przestrzega¢ wartosci granicznych wyjscia
alarmu:

Napiecie zasilajace: Max. 250 V AC
Minimalne obcigzenie: 40 mA
Maksymalne obcigzenie: 80 mA

Przy podtaczeniu odbiornikéw indukcyjnych (stycznikéw)
nalezy podfaczy¢ element RC bezposrednio do ich cewki.

Wskazowki:

Obcigzenie dopuszczalne stykow przekaznika (8A/5A
obcigzenie omowe, 2A/1A obcigzenie indukcyjne) nie moze
by¢ przekraczane. Ogodlnie zaleca sie stosowanie
stycznikow.

Wyprobowana maksymalna dtugo$é przewoddw czujnika
wynosi 50 m przy minimalnym przekroju 2 x 0,75 mm?2.
Przewdd przedtuzajacy winien by¢ przylutowany do
przewodu czujnika w celu unikniecia oporu przejscia.

Zaleca sie stosowanie przewodu ekranowanego. Wszystkie
ekranowania muszg po stronie przekaznika by¢ podigczone
do masy / uziemienia. Po stronie czujnika nie nalezy
podtaczy¢ ekranowania, aby uniknaé ewentualnych pradéw
wyréwnawczych poprzez ekran.

Regulator zostat zaprojektowany w oparciu o najwyzszy
stopien ochrony przeciwzaktéceniowej. Jesli lokalny poziom
zaktécen przekroczy wartosci ochrony, wprowadzone



wartosci mogaq, zosta¢ utracone (na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat AL1) i regulator bedzie dziatat wedtug ustawien
fabrycznych. Nie jest to traktowane jako nieprawidtowe
dziatanie urzadzenia. W takim wypadku s$rodki ochrony
przeciwzaktdceniowej muszg zosta¢ ulepszone (elementy
RC, przewody ekranowane).

5.3. Ustawienie mikroprzetacznikéw DIP dla zadanej
wartosci awaryjnej i zapasowej baterii zasilajacej

PE AN
I_,,.,ffl-:i? w'-.l H-.
an ; \=)
QE @ﬁf‘—b DIP-
/ ~ j ~Switch

0000

QOOQOC000000

Ostroznie palcami podnies¢ z boku pokrywe obudowy.

« Wybdr zadanej wartoséci awaryjnej temperatury w
komorze chiodniczej:
Ta funkcja bedzie aktywowana, jesli dane w pamieci
sterownika zostang utracone i pojawi sie alarm AL1.
Nastepuje wtedy powrdét do ustawien fabrycznych.
Ustawienie wartosci temperatury w komorze chtodniczej



mozna wstepnie ustawi¢ w zakresie +4° C do -18°C.
Zapobiegnie to zamarzaniu ukfadu schtadzajacego i
rozmrozeniu uktadéw mrozacych.

Mikroprzetacznik 1: Pozycja: off Temperatura awaryjna
(lewy) (wyfaczony) ustawiona na +4°C.
Zalecane ustawienie dla
komor chtodniczych
(=ustawienie fabryczne)
Pozycja: on Temperatura awaryjna

(wiaczony) ustawiona na -18°C.
Zalecane ustawienie dla
instalacji mrozacych.

Tylko dla PCR-300RC:

Aby w razie przerwy w dostawie pradu zegar mogt dalej
pracowac¢ nalezy przy podtaczeniu regulatora zatgczy¢
baterie zasilajaca.

Aktywowanie baterii zasilajacej:

Mikroprzetacznik 2: Pozycja: off Bateria wytaczona - na
(prawy) (wytaczony) czas  sktadowania czy
transportu (zapobiega

catkowitemu

roztadowaniu).
Pozycja: on Bateria witaczona.
(wiaczony)
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6. Eksploatacja regulatora

Przedni panel regulatora:

CO0000000000

# PCR-300

Er& &
SPEIE

CO00C00000000

6.1. Wiaczanie napiecia roboczego

Regulator uruchamia sie za pomoca wiacznika sterujgcego
przewidzianego w instrukcji sterowania. Podczas pierwszej
proby uruchomienia wykorzystuje sie dane zaprogramowane
wstepnie (fabrycznie), ktoére mozna poézniej indywidualnie
skorygowac.

W przypadku, kiedy po wiaczeniu sterownika na
wyswietlaczu pojawi sie alarm , AL2” (temperatura w
komorze chtodniczej jest za wysoka lub za niska) nalezy

wcisnac przycisk w celu wylaczenia alarmu.
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6.2. Wyswietlacz

Podczas normalnego dziatania wyswietlacz pokazuje temperature
w komorze, mierzong czujnikiem T1.
W przypadku awarii pokazuje na zmiane temperature w komorze
i oznaczenie kodu ostatniego alarmu (np. AL1).
W czasie pracy trzy Swietlne punkty wskazujg stan przefgczenia
przekaznika:

Pkt. 1: widoczny: przekaznik sprezarki

Paos.1 Pos.2 Pos.3

’L\I\s“ AT A
wiaczony . -
niewidoczny: przekaznik sprezarki
wylaczony

mruga: uaktywnienie przesuniecia
czasowego EO5 wiaczenia
sprezarki
Pkt. 2: widoczny: przekaznik wentylatorow
parownika wigczony
niewidoczny: przekaznik wentylatoréw
parownika wytaczony
Pkt. 3: widoczny: przekaznik odszraniania
wigczony
niewidoczny: przekaznik odszraniania
wylaczony
mruga: czas odptywu skroplin EQ9
jest odliczany

6.3. Funkcje przyciskow

. Nigdy nie naciska¢ przyciskédw ostrymi przedmiotami
($rubokret, itp.)
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Wyswietlanie Wcisng¢ i przytrzymacd

zadanej temperatury Przycisk &

Wylaczenie informacji Wcisnad

alarmowych (w przypadku uszkodzenia
czujnika wiaczy¢é / wylaczyé
zasilanie)

Wyswietlanie Wcisna¢ kolejno & i &, oba

temperatury parownika przyciski przytrzymad.

Reczne wilaczanie Przycisk &) przytrzymaé¢ przez 5

odszraniania sek.

Wyswietlenie czasu do Przycisna¢ po kolei @& i B, a

kolejnego odszraniania nastepnie oba przytrzymad.

(czas w godzinach i minutach)

WY§Wiet|enie granicznej Wciané przycisk @

wartosci dla alarmowego
przekroczenia temp w
komorze (czujnik T1)

Dane wprowadza sie przyciskami i B8 przy wcisnietym
przycisku &,

Parametry zadane np. przesuniecie czasowe oznaczone sg
jako ,E” i dwucyfrowa liczba np. ,E01".

Parametry zadane ujete sg w dwodch trybach
programowania.

Dostep do pierwszego trybu programowania nastepuje
poprzez wspdlne przyciéniecie przyciskow & i B, a
nastepnie przytrzymanie ich przez 5 sekund.

Nastepnie przyciskami B przyciskami nalezy przywotaé
zadany parametr.

Dostep do drugiego trybu programowania nastepuje
poprzez wspdlne przyciéniecie przyciskow &, i @ a
nastepnie przytrzymanie ich przez 5 sekund.

Wyjscie z trybu programowania i zapamietanie
wprowadzonych ustawien nastepuje poprzez nacisniecie
przycisku po ostatnim wprowadzonym parametrze. Jesli
przez 10 minut nie zostanie wcisniety zaden przycisk w
trybie programowania, wéwczas nastepuje automatyczne
zamkniecie zakresu programowania bez zapamietywania
danych.
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« Nie nalezy zmienia¢ wyswietlanych parametréw bez
wczesniejszego zapisania wprowadzonych danych, gdyz
nastapi powroét do wczesniejszych ustawien.

6.4. Ustawienie temperatury komory chtodniczej
Wcisnaé i przytrzymad przycisk &9 a nastepnie nastawi¢ zadana
temperature przyciskami i .

Ustawienie mozliwe jest w granicach zadanych parametréw E12
i E13.

Urzadzenie ustawione jest fabrycznie na +4°C.

6.5. Zmiana przedziatu temperatury w komorze,

cyklu odszraniania i temperatury alarmowej

Dostep do pierwszego trybu programowania:

«  Przycisna¢ przyciski (& i @, a nastepnie przytrzymaé je
przez 5 sekund (dla PCR-300 na wyswietlaczu pokaze sie
EO1, a dla PCR-300RC na wyswietlaczu pokaze sie E00).

« Ustawienie: nacisng¢ i przytrzymac przycisk e, przyciskami
B przyciskami nalezy przywotac¢ zadany parametr.

Parametry zadane i ich wartosci:

Wyswietlacz Zakres Ustawienia
nastawienia fabryczne
EOO Czas, tylko dla PCR-| 0,00 do 23.5 12°0
300 RC Patrz pkt. 6.6
EO1 Przedziat temperatury | 1 do 20°C 2°C
w komorze
E02 Czas miedzy kolejnymi | 1 do 24 h 8h
odszronieniami
EO3 Alarmowa réznica | -50°C do + 50 °C| 20°C
temperatur

W przypadku ustawienia ujemnej rdéznicy temperatur alarm
wiaczy sie, gdy w komorze bedzie za zimno.

Np. E03=-10°C, a zadana temperatura wynosi -18°C, alarm
wiaczy sie przy -28°C w komorze chtodniczej.

W przypadku ustawienia dodatniej rdznicy temperatur alarm
wiaczy sie, gdy w pomieszczeniu bedzie za ciepto.
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Np. E03=+4+10°C, a zadana temperatura w komorze wynosi -

18°C, alarm wiaczy sie przy -8°C w komorze chtodniczej.

Tylko dla PCR-300RC:

E2'1 1 czas odszraniania ---, 00.1 do 23.5h| ---
E22 2 czas odszraniania ---,00.1 do 23.5h| 01.0h
E2'3 3 czas odszraniania ---,00.1 do 23.5h| 07.0h
E2'4 4 czas odszraniania ---, 00.1 do 23.5h| 13.0h
E2'5 5 czas odszraniania ---,00.1 do 23.5h| 19.0h
E2'6 6 czas odszraniania ---,00.1 do 23.5h| ---

Wprowadzane czasy nastepujg w 10 minutowych odstepach.
Uwaga: czasy wpisuje sie rosnacej kolejnosci.

Wyjscie z trybu programowania:
Po zadaniu ostatniej wartosci po naciénieciu przycisku .

6.6. Ustawienie czasu (tylko dla PCR-300RC)

e Wocisng¢ przyciski S i &, a nastepnie przytrzymaé je
przez 5 sekund az do wejscia w 1 zakres
programowania (na wyswietlaczu: E00).

« Ustawienie: nacisna¢ i przytrzymaé przycisk &9,
przyciskami (S przyciskami nalezy ustawic

aktualny czas (w 10 minutowych odstepach).

Wyswietlacz Zakres Ustawienia
nastawienia fabryczne
| E00 | Czas | 0,00 do 23.5 | 12’0 h

Wyjscie z trybu programowania:
Wielokrotnie przycisnaé¢ @&,

6.7. Reczne wilaczenie odszraniania

Nacisna¢ i przytrzymaé (& przez 5 sekund. Cykl odszraniania
zostanie uruchomiony.

15



7. Programowanie

Wejscie w drugi tryb programowanie:

» Przycisng¢ jednoczesnie i przytrzymac przez ok. 5 sekund
przyciski @, i (. (Na wyéwietlaczu ukaze sie: EO1 dla
PCR-300 i EOO dla PCR-300RC.)

e Przyciskajac lub @wybrac’ zadany parametr.

» Ustawienia: wcisngé i przytrzyma¢ przycisk (G
przyciskami i & ustawi¢ parametr na zadana warto$é.

e Nie nalezy zmienia¢ wyswietlanych parametrow bez
wczesniejszego zapisania wprowadzonych danych, gdyz
nastgpi powrodt do wczesniejszych ustawien.

7.1. Parametry zadane i ich zakresy

Parametr na wyswietlaczu Zakres nastawienia Ustawienia

(& 1ub B) GINEITIS)) fabryczne
EOO0 | Czas, tylko dla PCR-300 | 0,00 do 23.5 120
RC Patrz pkt. 6.6
EO1 | Przedziat temperatury w | 1 do 20°C 2°C
komorze
EO02 | Czas miedzy kolejnymi |1 do 24 h 8h
odszronieniami

< Po zalaczeniu regulatora pierwsze odszranianie
nastepuje po uplywie pierwszego nastawionego
czasu.

<~ Po przeprowadzeniu recznego odszraniania nastepne
nastapi po uptywie petnego nastawionego cyklu.

<~ Jezeli podczas pracy urzadzenia zmieni sie czas
miedzy dwoma cyklami odszraniania, zmiana nastapi
dopiero w kolejnym cyklu odszraniania.

Tylko dla PCR-300RC:

E2'1| 1 czas odszraniania ---, 00.1 do 23.5h| ---

E2'2| 2 czas odszraniania ---,00.1 do 23.5h| 01.0h
E2'3 | 3 czas odszraniania ---, 00.1 do 23.5h| 07.0h
E2'4| 4 czas odszraniania ---,00.1 do 23.5h| 13.0h
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E2'5| 5 czas odszraniania ---,00.1 do 23.5h| 19.0h

E2'6 | 6 czas odszraniania ---, 00.1 do 23.5h| ---

Wprowadzane czasy nastepujg w 10 minutowych odstepach.
Uwaga: czasy wpisuje sie rosnacej kolejnosci.

EO3 | Alarmowa réznica | -50°C do + 50 °C 20°C
temperatur

EO4 | Zwioka alarmu 0 do 99 minut 10 min

EO5 | Minimalny czas postoju | 1 do 15 minut 5 min
sprezarki

EO6 | Rodzaj odszraniania 11lub 2 1
1= elektryczne
(sprezarka wytaczona)
2= gorace pary
(sprezarka wiaczona)

EO7 | Koncowa temperatura | 0 do 50°C 8°C
odszraniania

EO8 | Graniczny czas | 1 do 99 minut 25 min
odszraniania

E09 | Czas odptywu skroplin z | 0 do 99 minut 3 min
parownika

E10 | Zwioka w uruchomieniu | 0 do 500 sekund 30 sek
wentylatordw parownika

E11 | Sterowanie 1,2 lub 3 1
wentylatorami
parownika

1= wentylatory dziatajg razem ze sprezarkg

2= ciggta praca wentylatoréw z wyjatkiem cyklu
odszraniania

3= wentylatory wigczone sterowane czujnikiem.
Jesli temperatura w komorze chiodniczej
jest za wysoka (nieosiggnieta wartosc
zadana), wentylatory sg wiaczone przez
czujnik parownika T2. Wentylator jest
ponownie wylaczony, gdy zadana
temperatura w komorze chtodniczej jest
osiggnieta lub przekroczona.
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E12 | Minimalna dopuszczalna | -55°C do E13 -55°C
temperatura w komorze
E13 | Maksymalna E12 do +50°C +50°C
dopuszczalna
temperatura w komorze
E14 | Wskazania wyswietlacza 1,2 lub 3 1
podczas odszraniania
1= ,def” na wyswietlaczu
2= aktualna temperatura komory na
wyswietlaczu
3= na wyswietlaczu utrzymuje sie temperatura
w komorze z poczatku cyklu odszraniania,
wskazanie az do wyréwnania temperatury
komory z temperaturg zadang, nie dtuzej
jednak niz 15 minut
E15 | Wzorcowanie czujnika [-5°C do +5°C 0°C
T1 (komora)
E16 | Wzorcowanie czujnika [-5°C do +5°C 0°C
T2 (parownik)
E17 | Tryb dziatania 0= wyltacza sie 2
przekaznika sprezarki, 1= jest ciagle
jesli czujnik T1 w wiaczony
komorze chiodniczej 2= zamiennie
jest uszkodzony wigczony/wytaczony
zgodnie z zadanymi
czasami E18 i E19
E18 | Czas wiaczenia dla E17 1 do 99 minut 15 min
E19 | Czas wylaczenia dla E17 | 1 do 99 minut 15 min

Wyjscie z trybu programowania:
Wcisna¢ przycisk po wprowadzeniu ostatniej wartosci.

7.2. Wzorcowanie czujnikéw (parametry E15 i E16)

Czujniki komory chtodniczej i parownika moga by¢ wzorcowane.
Uwaga! Kazdy dodatkowy wzrost opornosci przewodow o 79,
spowodowany przedtuzaniem przewodu czujnika prowadzi do
zmiany wyswietlanej temperatury o +1°C.
Sposob postepowania: Zmierzy¢ temperature czujnika przy
pomocy wzorcowego miernika temperatury lub przez zanurzenie
czujnika w mieszaninie wodno-lodowej (0°C). Pordéwnacd
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zmierzong temperature z temperaturg na wyswietlaczu. Jesli
zmierzona temperatura okaze sie nizsza niz wskazana na
wyswietlaczu, nalezy ustawi¢ ujemng rdéznice jako wartosc
programowg (np. -2°C). Jezeli zmierzona temperatura okaze sie
wyzsza niz wskazana na wyswietlaczu, nalezy ustawié¢ dodatnig
réznice jako wartos¢ programowg (np. 2°C). Wskazania
temperatury zostang skorygowane o ustawiong wartosc.

8. Nadzor i konserwacja

Sterownik nie wymaga zadnej konserwacji ani nadzoru.
Regulator nie posiada bezpiecznikéw topikowych, zatem nie jest
mozliwa trwata przerwa w pracy urzadzenia chiodniczego w
przypadku krétkotrwatych szczytow napieciowych w stacji
zasilajacej. Po ustgpieniu zaktdécen, regulator wiacza sie
automatycznie do pracy.

Czyszczenie obudowy: wszystkie czesci plastikowe wycierac
suchg, antystatyczng szmatka. Nie uzywac¢ wody ani ptynnych
srodkdéw czyszczacych zawierajacych rozpuszczalnik.

9. Kody alarmowe

Po wystgpieniu alarmu aktywizowane jest wyjscie alarmu a
wyswietlacz pokazuje symbol kodu alarmu na zmiane z
temperaturg w pomieszczeniu.

Wyswietlacz Znaczenie

AL1 Utrata danych pamieci programowej.
Wartosci ustawione fabrycznie uzyte bedg
jako program awaryjny.

Warto$¢ zadanej temperatury wynosi wtedy
4°C lub -18°C w zaleznosci od ustawienia
mikroprzetacznika.

AL2 Przekroczona warto$¢ graniczna (=wartosc
zadana + EO3)na czujniku T1 i uptyng czas
zwtoki E04.
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AL3 Temperatura czujnika wynosi powyzej 50°C
lub ponizej -55°C

AL4 Ustawiona temperatura zadana nie miesci sie
w granicach E12 i E13.
AL5 Czujnik temperatury komory T1 uszkodzony

(zwarcie lub przerwa). Sprezarka pracuje
zaleznie od parametru E17.

AL6 Czujnik temperatury parownika T2
uszkodzony (zwarcie lub przerwa).

Sterownik  wykorzystuje graniczny czas
odszraniania do zakonczenia cyklu
odszraniania. Wentylator chtodnicy
sterowany jest razem ze sprezarka poprzez
automatyczne przetgczanie parametru E11 z
poz. 3 na poz. 1.

& Po naprawie czujnika T2, E11 musi by¢
recznie przestawione z poz. 1 do poz.3
AL7 Tylko dla PCR-300RC: uszkodzony zegar,
sterownik przestawiony na odszranianie
czasowe (przedziat czasu: 4h)!

Kasowanie alarmu:

Wecisnaé przycisk .

Wszystkie sygnaty alarmowe, poza AL2, beda tez wytaczane
poprzez odtaczenie napiecia od regulatora. AL2 mozna wytgczyc
tylko za pomoca przycisku &,

10. Usuwanie usterek

Usterka Przyczyna Rozwiagzanie
Wentylatory  parownika | Czujnik T2 Ponownie

nie wiaczajq sie podczas | wypadi z zamontowac
chtodzenia, gdy parametr | ozebrowania czujnik

E11l jest ustawiony na | parownika

wartos¢ 3

Tylko dla PCR-300 RC: Wytaczona jest | Wiaczy¢

Przy braku zasilania | bateria baterig -
zegar nie dziata |lub | zasilajaca patrz pkt. 5.3.
wskazuje btedny czas
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11. Warunki gwarancji

Okres gwarancji wynosi 12 miesigce i zaczyna sie z dniem
dostarczenia, ktéry okreslony jest w dokumencie dostawy
lub na rachunku.

W czasie okresu gwarancyjnego wszystkie usterki,
wynikajace z niewlasciwego wykonania lub  wad
materiatowych, beda bezptatnie usuwane.

Dalsze roszczenia, zwtaszcza w  przypadku szkod
wynikajacych z uszkodzenia regulatora, sgq wykluczone.
Uszkodzenia i usterki funkcjonowania, spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem Iub niestosowaniem sie do
instrukcji obstugi, nie bedq podlegaty gwarancji.

Gwarancja wygasa w przypadku ingerencji wewnatrz

urzadzenia.

12.Dane techniczne

Napiecie zasilania: 230 V £10%, 50/60 Hz

Pobdr mocy: 2,5W

Wyswietlacz: 3 x 7 segmentowa dioda LED,
czerwona, 14,2 mm

Rozdzielczosc¢: 1°C

Zakres pracy: -55°C do +50°C

Wyjscia: 1 przekaznik z przetacznikiem, 8A,
230 V, obcigzenie omowe
(sprezarka),

1 przekaznik ze stykiem zwiernym,
8A, 230 V, obcigzenie omowe,
(odszranianie)
1 przekaznik ze stykiem zwiernym,
8A, 230 V, obcigzenie omowe,
(wentylatory)

21



Regulacja
temperatury:
Wyjscie alarmowe:
Doktadnos¢ wskazan:

Warunki pracy:

Temp. sktadowania:
Zachowanie danych:

Czujnik:

Dtugos¢ przewodu:
Zakres pracy
przewodu:
Doktadnos$¢ czujnika:
Obudowa:

Stopien ochrony:

Przytacza:

Masa:

2 potozeniowa; wiacz/wytacz

Opto dwukierunkowa trioda
tyrystorowa, 250V AC, obcigzenie
max. 80mA

+0,5 °C wewnatrz, £1 cyfra przy
25°C

0 do 50°C, przy wilgotnosci wzgl. 30
do 80%, bez wykraplania.

-20 do +80°C
Nieulotna pamie¢ (EEPROM)
Zegar: bateria akumulatorowa,

zasilanie przez okoto 1 miesiac (tylko
dla PCR-300RC)
2 czujniki PTC

T1- sterowanie przekaznikiem
sprezarki

T2- sterowanie odszranianiem i
wentylatorami

2,5m

-30°C do +80°C luzne utozenie
-40°C do +80°C state utozenie
+2%

DxSxW= 85x70x61mm
Tworzywo sztuczne
samogasngce (UL 94 VO)
Obudowa: IP20, ptyta czotowa: IP52,
Klasa ochronna 2

250V/10A, listwy  zaciskowe z
ochrong przewododw, moment
dokrecania do 0,6 Nm, maksymalny
przekrdj zyt 1,5 mm?2

ok. 420 g

(z 2 czujnikami)

ABS,

Aparat uzywac tylko w suchych pomieszczeniach.
Zastrzega sie prawo do wprowadzania zmian
wczesniejszego powiadomienia.

bez

22



23



Honeywell

Honeywell Sp. z o.0.
Ul. Domaniewska 39b
02-672 Warszawa

Tel.: +48 22 60 60 900
Fax: +48 22 60 60 901

www.honeywell-cooling.com
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